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ïPlease inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to 
  the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
ïBitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte 
  Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını 
  (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

ïAll rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by
  civil and legal law. 
ïAlle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige 
  Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali
  durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafından dava edilecektir.

ïComplete the stand by screwing the classical
  base to the elips profile.
ïSchrauben Sie den klassichen Fuss an das
  Elipsprofil fest.
•Ayağı elips profile vidalayarak sabitleyin.
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ïFix the plastic part to
  the profile.
ïBefestigen Sie den
  Kunststoffteil an das
  Ellipsprofil.
•Plastik parçayı elips
  profile sabitleyin.

ïScrew the plastic part to the brochure stand by
  centering the holes on the brochure holder to the
  holes on the plastic part.
•Zentrieren Sie die Bohrungen am Broschürstand
  mit den Bohrungen am Kunststoffteil und schrauben
  Sie den Broschürstand an den Kunststoffteil fest.
•Broşürlük üzerindeki delikleri, plastik parça
  üzerindeki deliklere merkezleyerek, broşürlüğü
  plastik parçaya vidalayın.
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ïCenter the holes on the header to holes over the shelf. Join the screws from inner holes to the nuts on the outer side. That
  will fix the logo header over the shelf.
•Zenhieren Sie dic Löcher des Acryltopschildes mit der Löchern auf dem Prospektfach und befestigen sie diesen indem sie die
  Schrauben von innen einlegen und mit den Muttern von außen festschrauben.
ïLogo üzerindeki delikleri raf üzerindeki deliklere merkezleyin. Vidaları iç kısımdaki deliklerden, somunları dış kısımdaki
  deliklerden takarak tornavida yardımıyla sıkın. Alınlığı rafa sabitleyin.
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ïSpace the two parts of the header and place
  in the poster in the middle.
ïLegen Sie Ihr Poster in dan Topschild ein indem
  sie die zweilagen leicht öffnen.
ïPosteri takmak için logoyu hafifçe aralayarak
  posterinizi içine yerleştirin.
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